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d) Cuvajte nekori$éen elektriéni alat van
domasaja dece. Nemojte dozvoliti licima koja
nisu upucena, ili nisu proéitala ovo uputstvo,
da koriste aparat. Elektrini alati su opasni, kad
ih koriste neiskusne osobe.

e) Pazljivo odrzavajte Vas elektri¢ni alat.
Proveravajte da li pokretni delovi aparata,
besprekorno funkcionisu i ne zapinju, da li su

delovi polomljeni ili oStec¢eni, da li je funkcija
aparata umanjena. Popravite oSte¢ene delove
pre primene. Mnogi nesreéni slu€ajevi su
prouzrokovani loSim odrzavanjem elektri¢nog
alata.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i €istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
manje zapinju i lakSe se njima upravlja.

d) Koristite elektri¢ne alate, pribor, rezervne
alate itd. shodno ovom uputstvu i onako kako
je propisano za ovaj specijalan tip aparata. Pri

tome obratite paznju na uslove rada i posao
koji treba da se obavi. KoriScenje elektri¢nog
alata za primenu koja nije predvidena moze
dovesti do opasnih situacija.

5) Pazljivo rukovanje i kori$¢enje akumulatora

a) Uverite se, da je aparat iskljucen, pre nego
Sto primenite akumulator. Primena akumulatora

kod elektriénog alata, ukoliko je ukljuéen moze
dovesti do nesreénih slucajeva.

b) Punite akumulator samo pomo¢u punjaca,
preporuc¢enog od proizvodaca. Za punja¢ koji
je pogodan samo za odredene akumulatore,
postoji opasnost od zapaljivanja ukoliko se Kkoristi
za druge akumulatore.

c) Koristite samo predvidene akumulatore za
Vas elektricni aparat. KoriS¢enje drugih
akumulatora moze dovesti do povreda i opasnosti

od pozara.

d) Nekoris¢ene akumulatore udaljite od
spajalica, nov€ica, kljuceva, eksera, vijaka ili
drugih sitnih metalnih predmeta, koji mogu
prouzrokovati premoscavanje kontakta. Kratak
spoj izmedu akumulatorskih kontakta moze da
ima za posledicu sagorevanje ili zapaljivanje.

e) Kod pogresne primene moze da iscuri te€nost

iz akumulatora. Sprecite kontakt sa njom. U
slu€éaju nenamernog kontakta oprati vodom.
Ukoliko te¢nost dospe u oéi, obratite se
lekaru. Iscurela te€nost moze da nadrazi kozu i
prouzrokuje opekotine.

6) Servis

a) Dozvolite samo kvalifikovanom struénom
personalu da popravi Vas aparat i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Na taj nacin
obezbedujete odrzavanje bezbednost Vaseg
aparata.
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Opsta bezbednosna uputstva

PAZNJA! Ova uputstva treba pazljivo proéitati. Greske prilikom pridrzavanja narednih uputstva mogu
prouzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili teSke povrede. U nastavku navedeni pojam ,elektri¢ni alat® odnosi se
na elektri¢ne aparate sa mreznim napajanjem (sa mreznim kablom) i na akumulatorski napajane elektricne
alate (bez kabla). PAZLJIVO CUVAJTE OVO UPUTSTVO.

1) Radno mesto

a) Radnu oblast odrzavajte ¢istom i sredenom.
Nered i nedovoljna osvetljenost mogu
prouzrokovati nesrecni slucaj.

b) Nemojte sa aparatom raditi u eksplozivno
ugrozenoj okolini, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. Elektri¢ni alat
stvara varnice, koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

c) Udaljite decu i druga lica dok koristite
elektri¢ni aparat. Usled skretanja paznje
moZete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna bezbednost

a) Priklju€ni utika¢ aparata mora da odgovara
uti¢nici. Utika¢ se ne sme na bilo koj nacin
izmeniti. Nemojte koristiti adaptere zajedno sa

uzemljenim aparatima. Neizmenjeni utikadi i
odgovarajuce utiénice smanjuju rizik od
elektricnog udara.

b) Izbegavajte dodir tela sa uzemljenim
povrsinama, kao sto su cevi, grejaci, peci ili
frizideri. Postoji poviSen rizik od elektri¢nog
udara, kad je Vase telo uzemljeno.

c) Zastitite Vas aparat od kise ili vlage. Prodiranje
vode u elektriéni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

d) Nemojte zloupotrebiti kabl da bi aparat nosili,

zakagili ili da bi izvukli utika¢ iz uti¢nice.
Udaljite kabl od toplote, ulja, ostrih ivica ili
pokretnih delova aparata. Ostecen ili zamr$en
kabl povecava rizik od elektri¢nog udara.

e) Kad sa aparatom radite na otvorenom
prostoru koristite samo produzne kablove,
koji su dozvoljeni za primenu na otorenom
prostoru. Primena predvidenog kabla za
primenu na otvorenom prostoru smanjuje rizik od
elektricnog udara.

3) Bezbednost lica

a) Budite pazljivi, obratite paznju na to Sto radite
postupajte razlozno pri radu sa elektricnim
alatom. Nemojte koristiti aparat kad ste
umorni ili pod uticajem droge, alkohola ili
lekova. Jedan trenutak nepaznje pri koriS¢enju
aparata, moze da prouzrokuje ozbiljne povrede.

b) Nosite uvek li€nu zastitnu opremu i zastitne
naocare. Nosenje licne zastitne opreme, kao
maske protiv prasine, neklizajuée cipele, zastitni
Slem ili zastitu za sluh, u zavisnosti od vrste i
primene elektricnog alata, smanjuje rizik od
povreda.

c) lzbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je prekidac¢ u poziciji AUS (isklj.)
pre nego $to izvucete utikac iz uticnice.
Ukoliko pri noSenju aparata drzite prst na
prekidadu ili ukljuen aparat prikljucite na napojnu
mrezu, moze doci do nesrecnog slucaja.

d) Uklonite alat za podeSavanje ili odvrtac, pre
nego Sto ukljucite aparat. Alat ili klju¢, koji se
nalazi na obrtnom alatu moze prouzrokovati
povrede.

e) Nemojte sebe preceniti. Obezbedite sebi
siguran oslonac i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete
aparat bolje kontrolisati u neo¢ekivanim
situacijama.

f) Nosite pogodnu odeé¢u. Nemojte nositi Siroku
odecu ili nakit. Udaljite kosu, odecu i rukavice
od pokretnih delova. Komotna odeca, nakit ili
duga kosa mogu biti zahvaceni pokretnim
delovima.

g) Ukoliko se mogu montirati usisivaci za
prasinu ili uredaji za sakupljanje prasine,
uverite se da su priklju€eni i da se korektno
koriste. KoriScenje ovih uredaja smanjuje
ugrozenost od prasine.

4) Pazljivo rukovanje i primena elektriénih alata

a) Nemojte preopteretiti aparat. Koristite tacho
za Vas rad predviden elektri¢ni alat. Sa
odgovarajuéim elektri¢nim alatom radiéete bolje i
bezbednije u navedenom intervalu snage.

b) Nemojte koristiti elektri¢ni alat ukoliko je
ostecen utikaé. Elektri¢ni alat koji se ne moze
ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti€nice, pre nego sto vrsite
podesavanje aparata, menjate pribor ili
odlazete aparat. Ova bezbednosna mera
sprecava nenamerno startovanje aparata.
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11 Uklanjanje smetniji

Ukoliko se upravljacki taster (14) ne moze pritisnuti,
proverite da li preklopnik za smer obrtanja (12) stoji
ta¢no u poziciji Rili L.

Prikaz (indikator) elektronskog signala (9) kod
VTC-Elektronik (KHE 28, KHE 26, BHE 26)

Brzo treperenje- zastita od ukljuéivanja

Kod ponovnog uspostavljanja naponA nakon
ispadanja iz mreze masina se iz bezbednosnih
razloga nec¢e ponovo sama ukljuditi. Za nastavak
rada, masina se mora ponovo iskljuciti i ukljugiti.

Lagano treperenje —ugljene Cetkice su istoSene
Ugljene cetkice su skoro sasvim istrosene. Kod
potpuno istro$enih ugljenih ¢etkica masina se
automatski iskljucuje. Ugliene Eetkice zameniti u
servisu za kupce.

12 Pribor

Koristite samo originalan Metabo-pribor.

Za izbor pravog pribora saopsite Vasem trgovcu
tacan tip Vaseg elektri¢nog alata.

Vidi sliku strana 3.

A SDS-plus alat

B Burgija za metal i drvo

C Krunica za burgije za tvrdi materijal
D Set za usisavanje prasine

E Specijalno mazivo

F Metabo CODE-klju¢

13 Popravka

Popravke na elektricnim alatima mogu obavljati
samo kvalifikovani elektri¢ari!

Metabo elektri¢ni alati kojima je potrebna popravka,
mogu se poslati na adrese navedene u listi
rezervnih delova.

Molimo Vas pri slanju masSine radi popravke, tatno
opisite utvrdenu gresku.

14 Zastita okoline

Metabo ambalaza se moze 100% reciklirati.
IstroSeni elektricni alati i pribor sadrze veliku koli¢inu
vrednih sirovina i plastike, koji se takode mogu
podvrgnuti procesu reciklaze.

Ovo uputstvo je Stampano na nehlorisanom papiru.

U Nemackoj se neupotrebljivi uredaji vracaju ili
direktno Salju trgovcu, radi reciklaze.

Recyclingzentrum Elektrowerkzeuge
Osteroder Landstrasse 3
37589 Kalefeld

15 Tehnicki podaci

Objasnjenje podataka na strani 4
Zadrzava se pravo izmene u smislu tehni¢kog
unapredivanja.

P4 = nominalna prijemna snaga

P2 = korisna snaga

N = broj obrtaja praznog hoda

nz = broj obrtaja pod optere¢enjem

D1 max = max.preénik burgije
Smax = Max.broj vibracija

w = pojedina¢na snaga vibracija

m =teZina

D = pre¢nik vrata stezne glave

d = interval stezanja stezne glave burgije

Tipi¢ni procenjen A-zvuéni prag:

Loa = pritisak zvuénog praga

Lwa = snaga zvu¢nog praga

Pri radu zvucni prag moze da prede 85 dB (A).
A Nosite zatitu za sluh!

anw = tipi€no procenjeno ubrzanje u oblasti Saka-
ruka.

Merne vrednosti su dobijene shodno EN 50144.

Navedeni tehni¢ki podaci zadovoljavaju tolerancije
(shodno odgovaraju¢im vazec¢im standardima).



8.7 Zamena alata, vibraciona stezna glava

Otvor za alat pre postavljanja o€istiti i
podmazati sa specijalnim mazivom
6.31800! Primeniti samo SDS-plus alate!

Postavljanje alata:
Alat obrtati sve dok ne nalegne. Alat se automatski
fiksira.

Skidanje alata:

Fiksiranje (blokadu) alata (3) okrenite u smeru strele
i skinite alat (b).

8.8 Zamena alata, brzo-zatezna stezna glava
Futro Plus
(ne kod KHE 24 SP, BHE 22)

Postavite alat. Pridrzite prsten za podesavanje (a) i
drugom rukom okrenite ¢auru (b) u pravcu
"GRIP,ZU", dok se ne savlada mehanicki otpor.

Paznja! Alat jo$ nije zategnut! Snazno okredite dalje
(mora se cuti "klik") dok dalje obrtanje vise nije
moguce- tek sada je alat sigurno zategnut.

Kod mekog vrata alata mora se eventualno
naknadno pritezati.

Otvaranje stezne glave:
Drzite prsten za podeSavanje (a) i drugom rukom
odvrnite ¢auru (b) u pravcu ,AUF, RELEASE".
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Uputstvo: nakon otvaranja stezne glave moze se
€uti eventualno €egrtanje (funkcionalno uslovljeno)
koje €e se iskljuciti suprotnim obrtanjem Caure.

Kod jako évrsto pritegnutih steznih glava:
Izvucite utika€ za mezu. Steznu glavu pomocu
vilastog klju¢a pridrzati i ¢auru (b) snazno obrnuti u
pravcu "AUF, RELEASE".

8.9 Kontaktna funkcija (KHE 26 Contact)

Za ukljucivanje kontaktne funkcije pritisnite taster
(11).

Kontakt funkcija se po potrebi moze iskljuciti
pomocu tastera (11), npr. za busenje Eeli¢nih
nosaca ili zidova sa armiranim ¢elikom.

Prikaz (indikator) statusa kontakta (10) informiSe o
trenutnom stanju:

Crveno: Masina se iskljucila jer ste dodirnuli

provodni, uzemljen materijal ili naponsku instalaciju.

Masinu zajedno sa burgijom odmah
izvuéi iz otvora i eventualnu Stetu
struéno popraviti.

Aus: kontaktna funkcija je isklju¢ena.

9 Saveti i trikovi

Kod vibracionog busenja i dletovanja potreban je
umeren pritisak. SuviSe velik pritisak ne pove¢ava
radni ucinak.

Kod dubokog buSenja s vremena na vreme izvucite
burgiju iz otvora da bi ispraznili samleveni malter.

Plocice i druge krte materijale busiti bez vibracija.

10 Odrzavanje

Cis¢enje brzo-zatezne stezne glave burgije:

nakon duzeg kori¢enja steznu glavu drzite
vertikalno sa otvoromm na dole i viSe puta otvorite i
zatvorite. Natalozena pra$ina ispada iz otvora.
Redovna primena spreja za €iS¢enje na steznim
Celjustima i otvoru stezne Celjusti se preporucuje.

Povremeno odistite proreze za ventilaciju na masini.

Uputstvo za upotrebu

Postovani kupci,

zahvaljujemo na poverenju, koje ste nam ukazali kupovinom Vaseg novog Metabo-elektri¢nog alata. Svaki
Metabo elektriéni alat se pazljivo testira i podleze strogoj kontroli Metabo kavliteta. Medutim, vek trajanja
nekog elektricnog alata u velikoj meri zavisi od Vas. Molimo Vas obratite paznju na ovo uputstvo za upotrebu
i prilozena dokumenta. Sto paZljivije rukujete sa Vasim Metabo-elektri¢nim alatom, to ée duZe pouzdano

obavljati svoj zadatak.

Sadrzaj

Izjava o konformitetu
Namensko koris¢enje

Opsta bezbednosna uputstva
Specijalna bezbednosna uputstva
Pregled

Specijalne karakteristike proizvoda
Pustanje u rad

Nooas WP

7.1  Montaza rucke za pridrzavanje

8. Primena
8.1 Pomeranje grani¢nika za dubinu
8.2 Ukljucivanje/iskljuCivanje
8.3 Izbor broja obrtaja (KHE 26 Contact)
8.4 Izbor nacina rada
8.5 Izbor smera obrtanja
8.6 Zamena stezne glave
(ne kod KHE 24 SP, BHE 22)
8.7 Zamena alata, vibr.stezna glava
8.8 Zamena alata, brzo zatezna stezna

glava burgije
8.9 Kontaktna funkcija (KHE26 Contact)

9.  Savetii trikovi
10. Odrzavanje
11.  Uklanjanje greske
12. Pribor
13. Popravka
14.  Zastita okoline
15. Tehnicki podaci

1 Izjava o konformitetu

Izjavljujemo na svoju odgovornost, da je proizvod
usaglasen sa normama i smernicama navedenim na
strani 4.

v r

2 Namensko koriséenje

Vibraciona busilica, sa odgovarajuc¢im priborom,
pogodna je za rad sa vibracionim burgijama i dletom
u betonu, kamenu i sli€nim materijalima sa krunicom
(KHE 28) u cigli i slicnom, kao i za buSenje bez
vibracija u metalu, drvu, itd i za zavrtanje.

Za Stetu nastalu nenamenskim koris¢enjem
odgovoran je iskljucivo korisnik.

Moraju se poStovati opSta pravila o zastiti od
povreda i prilozena bezbednosna uputstva.

3 Opsta bezbednosna uputstva

Pre kori$¢enja elektricnog alata, pazljivo i u celosti,
procitajte prilozena bezbednosna uputstva (na kraju
broSure) i uputstvo za upotrebu. Sacuvajte sva
prilozena dokumenta i samo zajedno sa ovim
dokumentima, prosledite Va$ elektricni alat drugom
na koriSéenje.

4 Specijalna bezbednosna
uputstva

Obratite paznju na mesta u tekstu,
oznacena ovim simbolom, radi
sopstvene bezbednosti i zastite
VasSeg elektriénog alata!

Nosite stabilnu radnu obuéu!

Obratite paZnju na gasnu-, naponsku-i vodovodnu
instalaciju!

Metabo S-automatska sigurnosna spojnica.
Kod aktiviranja sigurnosne spojnice odmah iskljucite
masinu!



Sprecite slu¢ajno aktiviranje: prekida¢ uvek otkocite
nakon $to utika¢ izvucete iz uticnice, ili kad nastupa
prekid u napajanju struje. Nije potrebno kod VTC-
Elektronik-a (zastita od aktiviranja).

Iz bezbednosnih razloga, uvek koistite isporu¢enu
dopunsku rucku.

Nemojte hvatati za alat dok se obrce!
Strugotinu ili sliéno skidati dok masina miruje.

Elektri€ni alat hvatati samo za izolirane delove
kucista, ukoliko postoji moguénost, da se dode
u dodir sa prekrivenim vodovima ili mreznom
instalacijom. Kontakt sa naponsko-provodnom
instalacijom dovodi metalne delove kuéista pod
napon i mogu rukovaoca da izloze strujnom udaru.

Pri duzem vremenu rada nosite zastitu za sluh.
Duze dejstvo visokog zvuénog praga moze dovesti
do osteéenja sluha.

Paznja u slucaju tvrdog zavrtanja (zavrtanje vijaka
sa metri¢kim ili col-navojem u &elik)! Glava vijka
mozZe da se otkine, odn. mogu se javiti visoki
povratni obrtni momenti na rucki.

5 Pregled

Vidi stranu 2 (skica delova)
Brzo-zatezna stezna glava
Vibraciona stezna glava
Fiksiranje (blokada) alata

1
2
3
4. Caura brzo-zatezne stezne glave
5. Fiksiranje (blokada) stezne glave
6. Vreteno

7 Grani¢nik za dubinu busenja

8 Tocki¢ za podesavanje broja obrtaja

9 Prikaz (indikator) elektronskog-signala
10. Prikaz (indikator) kontaktnog statusa

1. Taster kontaktne funkcije uklj./isklj.

12. Preklopnik smera obrtanja

13. Dugme za blokadu (fiksiranje)

14. Upravljacki taster
15. Kocnica

16. Upravljacko dugme
17. Rucka
18. Vibraciona stezna glava

6 Specijalne osobine

Zamenjiva stezna glava

(ne kod KHE 24 SP, BHE 22)

Jednostavnim zahvatom i bez dodatnog alata moze se
skinuti vibraciona stezna glava i zameniti za brzo-
zateznu steznu glavu.

Upravljanje preko jednog dugmeta
Samo preko jednog upravljackog dugmeta moze se
birati izmedu buSenja, vibracionog busenja i klesanja.

Zaustavljanje obrtanja
(KHE 28, KHE 26 Contakt, KHE 26, KHE 24 SP)
Isklju€ivanjem obrtnog kretanja moze se vrsiti klesanja.

Metabo S-automatska sigurnosna spojnica
Ukoliko se pri upotrebljen alat ukljesti ili zapinje (kaci)
ograniCava se protok snage do motora. Pri tako
nastalim silama, masinom uvek rukovati sa dve ruke
pomocu predvidene dodatne rucke, zauzeti stabilan
polozaj tela i koncentrisati se na rad.

Ugljene cetkice za kocenje

Kod potpuno istrosenih ugljenih etkica masina se
automatski iskljucuje.

Kod VTC Elektronik-a: Upozorava svetle¢a dioda pre
nego Sto se ugljene Cetkice potpuno istrose.

Zastita od ponovnog ukljucivanja kod VTC-
Elektronik-a

(KHE 28, KHE 26, BHE 26)

Zastita od ponovnog uklju€ivanja spre¢ava slu¢ajno
uklju¢ivanje nakon ponovnog priklju¢ivanja na mrezu
odn. ponovnog hapajanja nakon ispadanja sa mreze.

Metabo kontaktna funkcija

(KHE 26 Contact)

Za inteligentno bu$enje zidova sa postavljenom
instalacijom. Cim postavljen alat naide na provodan,
uzemljen materijal ili na naponsku mrezu, masina se
odmah iskljucuje.

Metabo Code-sistem

(KHE 28, KHE 26, BHE 26)

Metabo Cod-sistem je elektronska zastita od krade, sa
kojom mozete Vasu Metabo-masinu zaklju¢ati (sa
Code-opremom) i tako zastititi od nestruénog rukovanja.
Zaklju¢ana masina nije funkcionalno sposobna i na taj
nacin nekorisna za lopova.

7 Pustanje u rad

Q Pre pustanja u rad uporedite, da li napon i
frekvencija mreze, na tipskoj oznaci
odgovaraju podacima Vase strujne mreze.

7.1 Montaza dodatne rucke.

1z bezbednosnih razloga uvek koristite
dodatnu rucku za pridrzavanja.

Otvoriti stezni prsten, obrtanjem dodatne rucke za
pridrzavanje (17) u levo. Ru¢ku navuéi na stezni vrat
masine. Pomerite grani¢nik za dubinu busenja (7).
Cvrsto pritegnite ru¢ku za pridrzavanje u zavisnosti od
primene, pod Zeljenim uglom.

8 Primena

8.1 Podesavanje grani¢nika za
dubinu busenja

Odvrnite dodatnu ru¢ku (17). Grani€nik za dubinu (7)
podesiti na Zeljenu dubinu i ru¢ku ponovo zategnute.

8.2 Ukljuéivanje / iskljuéivanje
Za ukljucivanje masine pritisnuti upravljacki taster (14).

Broj obrtaja moze se promeniti na upravljackom tasteru.
Masina poseduje elektronski blagi (meki)zalet.
Za konstantno uklju¢enje moze se upravljacki taster
blokirati sa dugmetom za blokadu (fiksiranje) (13). Za
isklju€ivanje, ponovo pritisnite upravljacki taster.
Kod konstantnog ukljué¢enja, masina radi i
kad se trgne iz ruke. Dakle masinu drzite
uvek sa dve ruke na predvidenim ru¢kama

za pridrzavanje, zauzmite stabilan stav i
koncentrisite se na rad.

8.3 Biranje broja obrtaja (KHE 26 Contact)

U zavisnosti od primene, birajte optimalni broj obrtaja
pomocu tocki¢a za podeSavanije (8).

8.4 Biranje nacina rada

Birajte zeljeni nacin rada obrtanjem upravljackog
dugmeta (16). Radi obrtanja pritisnite ko€nicu (15).

LNNNN Busenje

+ b— Vibraciono busenje (samo uz primenu
vibracione stezne glave)

e _ Klesanje
— (KHE 28, KHE 26 Contact, KHE 26,
KHE 24 SP)

U polozaju klesanje treba fiksirati dleto da se ne obrce.
Da bi se dleto pozicioniralo za odgovarajuéu
primenu upravljacko dugme (16) postavite izmedu
| . 5

c Sa postavljenim dletom, masinu koristiti
iskljucivo sa na¢inom rada za
dletovanje .-

Q Pokrete poluge u toku rada, na masini sa
montiranim dletom, izbegavati.

8.5 Izbor smera obrtanja

Preklopnik smera obrtanja (12) aktivirati
samo dok motor miruje.

Izbor smera obrtanja:
R = desni smer
L =levismer

8.6 Zamena stezne glave
(ne kod KHE 24 SP, BHE 22)

Kod zamene stezne glave voditi racuna o
Cistoci vretena. Po potrebi vreteno malo
podmazati.

Skidanje stezne glave:

Blokadu stezne glave (5) obrnuti (a) u smeru strele do
kraja i skinuti steznu glavu (b).
Postavljanje stezne glave:

Steznu glavu postaviti (a) na vreteno (6).

Blokadu stezne glave (5) obrnuti (b) u smeru strele dok
se stezna glava potpuno ne navuée na vreteno
blokadu stezne glave pustiti. Proveriti da li stezna glava
¢vrsto naleze.

Uputstvo: Da bi se izbeglo obrtanje vretenja kod
zamene stezne glave, upravljacko dugme (16) postavite
na klesanje.
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